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PREFET )

DE LA MEUSE . (’Iabl.m?t
Liberté Service des sécurités
‘galité

Fraternité

Arrété n° 2020 - 1454 du 17 juillet 2020
portant interdiction temporaire de rassemblements festifs a caractére musical
dans le département de la Meuse

Le Préfet de la Meuse,

Vu le code général des collectivités territoriale, notamment l'article L.2215-1;

VU le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L. 211-5 a L.211-8, L.21115, R.211-2 & R.211-9,
et R.211-27 3 R.211-30 ;

Vu le code pénal ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur Alexandre Rochatte, Préfet de la Meuse

Vu le décret du 10 juillet 2020 prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face a I'épidémie
de covid-19;

Considérant que les services de gendarmerie ont constaté la mise en place d’installations matérielles
visant & créer un rassemblement festif & caractére musical pouvant regrouper un millier de
participants dans le nord du département ;

Considérant que les services de gendarmerie ont été alertés par les autorités belges & propos de
rassemblement sur le territoire francgais ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'article 23-1 de la Loi du 21 janvier 1995
susvisée, les rassemblements festifs & caractére musical sont soumis a I'obligation de déclaration
préalable auprés du Préfet du département ;

Considérant qu'aucune déclaration préalable n'a été déposée auprés du Préfet de la Meuse,
précisant le nombre prévisible de participants ainsi que les mesures envisagées par l'organisateur
pour garantir la sécurité, la salubrité, I'hygiene et la tranquillité publiques ;

Considérant la nécessité de prévenir le risque élevé de troubles a l'ordre public, que le nombre de
personnes attendues dans ce type de rassemblements est élevé, que les moyens appropriés en
matiére de lutte contre l'incendie et de secours aux personnes, ainsi qu'en matiére de sécurité
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sanitaire et routiére ne peuvent étre réunis, que, dans ces conditions, lesdits rassemblements
comportent des risques sérieux de désordres et d'atteinte a la sOreté des personnes ;

Considérant que, dans les circonstances de l'espéce, la nature et les conditions d'organisation de
ces rassemblements sont de nature a provoquer des troubles graves a l'ordre et a la tranquillité

publics ;

Considérant que tout rassemblement doit &tre organisé dans des conditions de nature a
permettre le respect des mesures d'hygiéne et de distanciation sociale afin de ralentir la

propagation du virus covid-19 ;

Considérant, en outre, 'urgence & prévenir les risques d'atteinte a I'ordre et a la tranquillité publics et
les pouvoirs de police administrative générale que le préfet tient des dispositions de I'article L.2215-1
susvisé du code général des collectivités territoriales ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur de cabinet ;

ARRETE

x

Article 1: La tenue des rassemblements festifs & caractére musical répondant a l'ensemble des
caractéristiques énoncées a l'article R. 211-2 du code de la sécurité intérieure, autres que ceux
légalement déclarés ou autorisés, est interdite sur I'ensemble du territoire du département de la
Meuse, 3 compter du vendredi 17 juillet 2020 au dimanche 19 juillet 2020 18h00.

Article 3 : Toute infraction au présent arrété est passible des sanctions prévues par larticle R. 21127 du
code de la sécurité intérieure et peut donner lieu 2 la saisie du matériel en vue de sa confiscation par

le tribunal.

Article 4: Dans un délai de deux mois 3 compter de la date de sa publicité, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours a caractére administratif, gracieux auprés du Préfet de la Meuse, hiérarchique aupres
du Ministre d’Etat, Ministre de ['Intérieur ou d'un recours contentieux devant le Président du Tribunal
Administratif de Nancy. Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application informatique
"Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www fr.

Article 5 : Le Directeur de cabinet, les Sous-Préfets des arrondissements de Bar-le-Duc, Verdun et
Commercy, le commandant du groupement de gendarmerie départementale, le Directeur
départemental de la Sécurité Publique de la Meuse, le Directeur départemental des territoires sont

chargés de l'exécution du présent arrété qui sera affiché a I'entrée de la préfecture et des sous-
préfectures et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Alex(andre_,i' CHATTE

—
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Arrété n° 2020 - 1455 du 17 juillet 2020
portant interdiction de circulation des poids lourds de plus de 3,5 tonnes de PTAC
transportant du matériel de sons 3 destination
d'un rassemblement festif 4 caractére musical non autorisé
dans le département de la Meuse

Le Préfet de la Meuse,

Vu le code de la route ;
Vu le code de la voirie routiére ;

Vu larrété du 2 mars 2015 relatif & I'interdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises a certaines périodes ;

Vu larrété préfectoral n° 2020 - 1454 du 17 juillet 2020 portant interdiction temporaire de
rassemblements festifs & caractére musical dans le département de la Meuse;

Vu le décret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur Alexandre Rochatte, Préfet de la Meuse

Vu le décret du 10 juillet 2020 prescrivant les mesures geénerales nécessaires pour faire face 3 I'épidémie
de covid-19;

Considérant que les services de gendarmerie ont constaté la mise en place d’installations matérielles
visant a créer un rassemblement festif 3 caractére musical pouvant regrouper un millier de
participants dans le nord du département ;

Considérant que les services de gendarmerie ont été alertés par les autorités belges & propos de
rassemblement sur le territoire francgais;

Considérant qu'en application des dispositions de I'article 2341 de la Loi du 21 Janvier 1995
susvisée, les rassemblements festifs & caractére musical sont soumis 2 I'obligation de déclaration
préalable auprés du Préfet du département ;

Considérant qu'aucune déclaration préalable n'a été déposée auprés du Préfet de la Meuse,
précisant le nombre prévisible de participants ainsi que les mesures envisagées par |'organisateur
pour garantir la sécurité, la salubrité, I'hygiéne et la tranquillité publiques ;

Considérant la nécessité de prévenir le risque élevé de troubles & l'ordre public, que le nombre de
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personnes attendues dans ce type de rassemblements est élevé, que les moyens appropriés en
matiére de lutte contre l'incendie et de secours aux personnes, ainsi qu'en matiére de sécurité
sanitaire et routiére ne peuvent étre réunis, que, dans ces conditions, lesdits rassemblements
comportent des risques sérieux de désordres et d'atteinte a la sOreté des personnes;

Considérant que, dans les circonstances de |'espéce, la nature et les conditions d'organisation de
ces rassemblements sont de nature a provoquer des troubles graves a l'ordre et a la tranquillité
publics;

Considérant que tout rassemblement doit étre organisé dans des conditions de nature a
permettre le respect des mesures d’hygiéne et de distanciation sociale afin de ralentir la
propagation du virus covid-19 ;

Considérant que ces manifestations sont susceptibles de s‘installer sans autorisation préalable en divers
points du département ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur de cabinet,

ARRETE

Article 1°" : La circulation des poids-lourds de plus de 3,5 tonnes de PTAC est interdite sur l'ensemble
des réseaux routiers du département de la Meuse pour les véhicules transportant du matériel
susceptible d'étre utilisé pour une manifestation non autorisée notamment sonorisation, sound system,
amplificateurs, et cela 8 compter du vendredi 17 juillet 2020 au dimanche 19 juillet 2020 18h00.

Article 2 : Les infractions au présent arrété sont constatées par procés-verbaux dressés par les forces de
Vordre.

Article 3 : Le présent arrété sera:
- publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse,

- diffusé sur le site internet de la préfecture.

Article 4: Dans un délai de deux mois a compter de la date de sa publicité, le présent arrété peut faire
I'objet d'un recours & caractére administratif, gracieux auprés du Préfet de la Meuse, hiérarchique auprés
du Ministre d‘Etat, Ministre de I'intérieur ou d'un recours contentieux devant le Président du Tribunal
Administratif de Nancy. Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application informatique
"Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr.

Article 5 : Le Directeur de cabinet, les Sous-Préfets des arrondissements de Bar-le-Duc, Verdun et de
Commercy, le commandant du groupement de gendarmerie départementale, le Directeur
départemental de la Sécurité Publique de la Meuse, le Directeur départemental des territoires sont
chargés de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de la Meuse.
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Arrété préfectoral n° 2020 - 1451 du 17 juillet 2020

portant autorisation de réaliser le préléevement biologique rhinopharyngé pour I'examen de

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

biologie médicale de « détection du génome du SARS-CoV-2 RT PCR »

Le Préfet de la Meuse,

le code de la santé publique,

la loi n° 2020-856 du 9 juillet 2020 organisant la sortie de I'état d'urgence
sanitaire, ensemble la décision n°® 2020-803 DC du 9 juillet 2020 du Conseil
constitutionnel,

le décret n° 2020-551 du 12 mai 2020 relatif aux systémes d’information
mentionnés & l‘article 11 de la loi n°® 2020-546 du 11 mai 2020 prorogeant |'état
d‘urgence sanitaire et complétant ses dispositions,

le décret n° 2020-860 du 10 juillet 2020 prescrivant les mesures générales
nécessaires pour faire face & I’épidémie de covid-19 dans les territoires sortis de
I’état d’'urgence sanitaire et dans ceux ouU il a été prorogg,

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & l’action des services de I'Etat dans les régions et
départements,

le décret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur Alexandre ROCHATTE, Préfet de
la Meuse,

I'arrété du 13 ao0t 2014 fixant les catégories de professionnels de santé autorisés
3 réaliser des prélévements d’échantillons biologiques aux fins d'un examen de
biologie médicale et la phase analytique de I'examen de biologie médicale en
dehors d’un laboratoire de biologie médicale ainsi que les lieux de réalisation de
ces phases, et notamment son article 2,

Préfecture de la Meuse
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Considérant que I'Organisation mondiale de la santé (OMS) a déclaré, le 30 janvier 2020, que
l'émergence d’un nouveau coronavirus (covid-19) constitue une urgence de santé
publique de portée internationale ;

Considérant que, pour faire face & la crise sanitaire, il y a lieu de permettre que les
prélevements de l'examen de «détection du génome du SARS-CoV-2 par RT PCR»
puissent, sur I'autorisation du représentant de I'Etat dans le département, étre réalisés
dans d‘autres lieux que ceux autorisés en droit commun ; qu'il y a lieu, en outre, aux
mémes fins, d’assouplir les régles de zonage dans le respect des conditions de fiabilite,
de sécurité et d’exercice professionnel applicables a ces examens,

Considérant le prélevement de I'échantillon biologique pour I'examen de biologie médicale
de « détection du génome du SARS-CoV-2 par RT PCR » ne peut étre réalisé sur un des
sites des laboratoires de biologie médicale ci-apres désignés :

- SELAS BIOMER, 1 rue des Verriers a METZ (57070)
- SELAS ESPACEBIO, 18 avenue Leclerc de Hauteclocque a METZ (57010) _ BP 80607
ni dans un établissement de santé, ni au domicile du patient,

Considérant que les emplacements désignés en annexe 1 du présent arréte, présentent les
garanties suffisantes de qualité et de sécurité sanitaire ;

Sur proposition du Directeur de cabinet,

ARRETE
Article 1

Il est autorisé la réalisation de prélévements biologiques rhinopharyngés pour I'examen de
« détection du génome du SARS-CoV-2 par RT PCR » par les laboratoires de biologie médicale
dans les lieux dédiés comme détaillés en annexe :

- SELAS BIOMER, 1 rue des Verriers a METZ (57070)

- SELAS ESPACEBIO, 18 avenue Leclerc de Hauteclocque a METZ (BP 80607 - 57010)

Article 2

Ces prélévements sont assurés dans le respect des dispositions du code de la santé publique
et des conditions de prélévement figurant dans le cahier des charges, annexé a l'arrété du 10
juillet 2020 prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire face a I’épidémie de
covid-19 dans les territoires sortis de 'état d’urgence sanitaire et dans ceux oU il a été prorogé
NOR

Article 3

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois suivant sa notification d'un
recours administratif etfou d‘un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Nancy -5, place de la Carriére - CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le tribunal administrait
peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site
Internet www.telerecours.fr
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Article 4

Le Directeur du cabinet de la Préfecture de la Meuse, le Délégué territorial de I'UT ARS de la
Meuse, les sous-préfets des arrondissements de Bar-le-Duc, de Commercy et de Verdun sont
chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture de la Meuse et dont une copie sera adressée, a titre de notification, a chacun

des laboratoires concernés.

Alexandrg ROCHATTE
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ANNEXE 1:

Modalites

SECTEUR Coordonnees YA Horaires de permanence Localisation
LABORATOIRE du lundiau vendredide 7h00 3
BIOGROUP  |0329824100| surRDV 12h00 et 13h30 & 18h20 zs?gfg;\?éfdg::
VERDUN Le samedide 7h00 3 12h00
LABORATOIRE Du Lundiau vendredide 7hl5 a
ESPACEBO 0329792121|  surRDV 18h30 et le samedide 7h45 3 2‘;?3‘3?;;%’%@
BAR LE DUC 16h00
LABORATOIRE les aprés-midis ensemaines (3 | 2 Avenue du Général
ESPACEBIO (03239881730 sur RDV partir de 14h30) et le samedi de Gaulle
VERDUN matin 55100 Verdun
LABORATOHRE .
ESPACEBIO [0329911367|  surRDV lelundiet mardidesha11h | SBRue des Capucs
COMMERCY RAIMMELLY
LABCORATOIRE
GHT Centre . . R ,
Hospitalier de 03 79 45 86 43 sur RDV du lundi au vigﬂredlde 11ha B%(g%%'%grﬂggzge
BAR-LE-DUC '
{CLTV)
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Vu pour étre annexé a I’arrété n°2020 - 1451 du 17
juillet 2020 portant autorisation de réaliser le
prélévement biologique rhinopharyngé pour
I’examen de biologie médicale de « détection du

génome du SARS-CoV-2 RT PCR

Alexandre R

CHATTE




PREFET o s it

DE LA MEUSE Secrei.:arla? général
Liberté Direction de la
el citoyenneté et de la légalité

Arrété n° 2020-A%53 du 17 juillet 2020

relatif a la convocation des électeurs de la commune de Montfaucon d’Argonne

Le Sous-Préfet de Verdun,

Vu le code électoral, et notamment les articles L. 247, L. 255-4 et L. 258 ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret du 4 janvier 2019, portant nomination de M. Alexandre ROCHATTE, Préfet de la
Meuse ;

Vu l'arrété n° 2019-123 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature a M. Benoit VIDON,
Sous-Préfet de Verdun ;

Vu les démissions de Mmes Jessy JACQUOT, Céline NEISER, Annette POSTAL et de M. Pascal
CHAPPET de leurs fonctions de conseiller municipal de la commune ;

Considérant que le conseil municipal ayant perdu au moins un tiers de ses membres, il y a lieu
d'organiser des élections partielles complémentaires afin de pourvoir au remplacement des sieges de
conseiller municipal devenus vacants ;

ARRETE

Article 1 : Les électeurs de la commune de Montfaucon d’Argonne inscrits sur les listes électorales
extraites du répertoire électoral unique, sans préjudice de l'application des articles L. 11-Il et L. 30 a L.
38 du code électoral, sont convoqués le dimanche 6 septembre 2020, a I'effet d’élire quatre conseillers
municipaux.

Article 2 : Si a I'issue du premier tour de scrutin, les quatre siéges de conseillers municipaux vacants ne
sont pas pourvus, il sera procédé a un second tour de scrutin le dimanche 13 septembre 2020.

Préfecture de la Meuse
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Article 3: Le vote aura lieu a partir des listes électorales principale et complémentaire municipale
extraites du répertoire électoral unique et a jour des tableaux prévus aux articles R. 13 et R. 14 du code
électoral.

Article 4: Les candidatures sont déposées, pour le premier comme pour le second tour, par les
candidats ou par un mandataire désigné par eux, a la Préfecture de la Meuse (40 rue du Bourg a Bar-le-
Duc):

- Pour le 1¢ tour :

- a partir du mardi 11 ao0t jusquau mercredi 19 ao0t 2020, de 9Sh00 a 12h00
(en libre accueil) et de 14h00 a 17h00 (sur rendez-vous) ;
- et le jeudi 20 aoUt de 9h00 a 12h00 et de 14h00 a 18h00 (en libre accueil la journée).

Les prises de rendez-vous préalables peuvent étre réalisées par les candidats ou leurs mandataires
au 03.29.77.56.33 ou 03.29.77.58.50.

- Pour le second tour éventuel :

- le lundi 7 septembre 2020 en libre accueil (9h00 - 12h00 / 14h00 - 17h00) et le mardi
8 septembre 2020 en libre accueil également, de 9h00 a 12h00 et de 14h00 a 18h00.

Au second tour, de nouvelles candidatures ne seront possibles que si, au premier tour, le nombre de
candidatures enregistrées était inférieur au nombre de sieges a pourvoir (quatre).

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale, par télécopie ou
par messagerie électronique n’est admis.

Article 5 : La campagne électorale pour le premier tour est ouverte le lundi 24 ao0t 2020 a zéro heure et
s'achéve le samedi 5 septembre 2020 a zéro heure.

En cas de second tour, la campagne est ouverte le lundi 7 septembre 2020 a zéro heure et close le
samedi 12 septembre 2020 a zéro heure.

Article 6: Les emplacements d’affichage sont attribués dans l'ordre d’arrivée des demandes des
candidats en mairie. Ces derniéres sont déposées au plus tard le mercredi 2 septembre 2020 pour le
premier tour de scrutin et le mercredi 9 septembre 2020 pour le second tour. L'ordre des emplacements
d’affichage peut donc étre différent de celui du premier tour.

Article 7 : Le scrutin est ouvert a 8 heures et clos a 18 heures. Les dispositions relatives a I'organisation
du scrutin sont identiques a celles des élections municipales générales.

Article 8 : Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours contentieux auprées du Tribunal administratif
de NANCY - 5 place de la Carriére - CO 20038 - 54036 NANCY CEDEX ou par l'application informatique
« Télérecours citoyens » accessible par le site Internet www.telerecours.fr - dans un délai de deux mois a
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Meuse.

Article 9 : Le Sous-Préfet de Verdun et le maire de la commune de Montfaucon d’Argonne sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera, dés réception, affiché aux
endroits prévus a cet effet dans la commune. Il sera également publié au recueil des actes administratifs
de la Préfecture de la Meuse.

Une copie est adressée, pour information, au Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de
la Meuse ainsi qu'au Président du Tribunal judiciaire de Verdun.

Fait a Bar-le-Duc, le 17 juillet 2020

et de Verdun, absent,

Pour le Sous-Pré =
S dgCommercy,

o < /
Cédric VERLIN
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DE LA MEUSE Secre?arlaF general
Liberré Direction de la
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Arrété n° 2020-A\S8 du 17 juillet 2020

relatif a la convocation des électeurs de la commune de Saint-Germain-sur-Meuse

Le Sous-Préfet de Commercy,

Vu le code électoral, et notamment les articles L. 247, L. 255-4 et L. 258 ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret du 4 janvier 2019, portant nomination de M. Alexandre ROCHATTE, Préfet de la
Meuse ;

Vu l'arrété n° 2019-125 du 21 janvier 2019 accordant délégation de signature & M. Cédric VERLINE,
Sous-Préfet de Commercy ;

Considérant qu‘a I'issue du renouvellement des conseillers municipaux et communautaires du 15
mars et du 28 juin 2020, cing siéges de conseillers municipaux restent 2 pourvoir, de sorte que le conseil
municipal ne peut étre réputé complet, et qu'il y a lieu d'organiser des élections partielles
complémentaires afin de pourvoir aux siéges non pourvus ;

ARRETE

Article 1 : Les électeurs de la commune de Saint-Germain-Sur-Meuse inscrits sur les listes électorales
extraites du répertoire électoral unique, sans préjudice de I'application des articles L. 11-1l et L. 30 & L.
38 du code électoral, sont convoqués le dimanche 20 septembre 2020, a I'effet d'élire cing conseillers
municipaux.

Article 2: Si a I'issue du premier tour de scrutin, les cing sieéges de conseillers municipaux vacants ne
sont pas pourvus, il sera procédé a un second tour de scrutin le dimanche 27 septembre 2020.

Préfecture de la Meuse
40 rue du Bourg

CS 30512

55012 Bar-le-Duc Cédex



Article 3: Le vote aura lieu & partir des listes électorales principale et complémentaire municipale
extraites du répertoire électoral unique et  jour des tableaux prévus aux articles R. 13 et R. 14 du code
électoral.

Article 4: Les candidatures sont déposées, pour le premier comme pour le second tour, par les
candidats ou par un mandataire désigné par eux, 3 la Préfecture de la Meuse (40 rue du Bourg a Bar-le-
Duc):

- Pour le 1°" tour :

- a partir du mardi 25 ao0t jusqu'au mercredi 2 septembre 2020, de 9h00 a 12h00
(en libre accueil) et de 14h00 & 17h00 (sur rendez-vous) ;
- et le jeudi 3 septembre de 9h00 2 12h00 et de 14h00 3 18h00 (en libre accueil la journée).

Les prises de rendez-vous préalables peuvent é&tre réalisées par les candidats ou leurs
mandataires au 03.29.77.56.33 ou 03.29.77.58.50.

- Pour le second tour éventuel :

- le lundi 21 septembre 2020 en libre accueil (9h00 - 12h00 / 14h00 - 17h00) et le mardi
22 septembre 2020 en libre accueil également, de 9h00 3 12h00 et de 14h00 3 18h00.

Au second tour, de nouvelles candidatures ne seront possibles que si, au premier tour, le nombre
de candidatures enregistrées était inférieur au nombre de sieges a pourvoir (cing).

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale, par télécopie
ou par messagerie électronique n’est admis.

Article 5: La campagne électorale pour le premier tour est ouverte le lundi 7 septembre 2020 a zéro
heure et s'achéve le samedi 19 septembre 2020 3 zéro heure.

En cas de second tour, la campagne est ouverte le lundi 21 septembre 2020 a zéro heure et close le
samedi 26 septembre 2020 3 zéro heure.

Article 6: Les emplacements d'affichage sont attribués dans l'ordre d’arrivée des demandes des
candidats en mairie. Ces derniéres sont déposées au plus tard le mercredi 16 septembre 2020 pour le
premier tour de scrutin et le mercredi 23 septembre 2020 pour le second tour. L'ordre des
emplacements d'affichage peut donc étre différent de celui du premier tour.

Article 7 : Le scrutin est ouvert & 8 heures et clos 3 18 heures. Les dispositions relatives a I'organisation
du scrutin sont identiques a celles des élections municipales générales.

Article 8 : Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours contentieux aupres du Tribunal administratif
de NANCY - 5 place de la Carriére - CO 20038 - 54036 NANCY CEDEX ou par l'application informatique
« Télérecours citoyens » accessible par le site Internet www.telerecours.fr - dans un délai de deux mois a
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Meuse.

Article 9: Le Sous-Préfet de Commercy et le maire de la commune de Saint-Germain-sur-Meuse sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera, dés réception, affiché
aux endroits prévus a cet effet dans la commune. Il sera également publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de la Meuse.

Une copie est adressée, pour information, au Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de
la Meuse ainsi qu‘au Président du Tribunal judiciaire de Bar-le-Duc.

Fait a Bar-le-Duc, le 17 juillet 2020
de,CSmmercy,

Cédric VERLINE



E N

PDIEE{/ELEUSE Direction départemgnt.ale
des territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

Projet Arrété n° 2020-7718 du 15 juillet 2020
portant autorisation de défricher Ohad45a12ca de bois sur la commune de Aubréville

Le Préfet de la Meuse,

VU le Code Forestier, notamment ses articles L. 341-1 et suivants et R. 3411 et suivants relatifs aux
autorisations de défrichement ;

VU le Code de I'Environnement, notamment son article L. 123-19-2 relatif au principe de participation
du public applicable aux décisions des autorités publiques ayant une incidence sur I'environnement ;

VU le décret du 4 janvier 2019 portant nomination de Monsieur Alexandre ROCHATTE Préfet de la
Meuse ;

VU larrété du Premier Ministre du 7 juillet 2016 portant nomination de Monsieur Philippe CARROT,
Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;

VU l'arrété du Ministre de I"Agriculture, de I'Agroalimentaire et de la Forét du 1 juillet 2019, portant
fixation du baréme indicatif de la valeur vénale moyenne des terres agricoles en 2018 (terres libres a la

vente) ;

VU larrété du préfet de la région Lorraine n°2012-133 du 19 avril 2012 relatif aux conditions de
financement par des aides publiques des investissements pour I'amélioration de la valeur économique

des foréts ;

VU l'arrété du préfet de la région Grand Est du 08 ao0t 2017 portant fixation des listes d'espéces et de
matériels forestiers de reproduction éligibles aux aides de I'Etat sous forme de subventions ou d’aides
fiscales pour le boisement, le reboisement et les boisements compensatoires ;

VU l‘arrété préfectoral n°2016-5465 du 17 octobre 2016 portant réglementation du seuil de superficie
pour lequel le défrichement nécessite une autorisation ;

VU l'arrété préfectoral n°2019-166 du 21 janvier 2019 donnant délégation de signature en matiére
d'administration générale 3 Monsieur Philippe CARROT, Directeur Départemental des Territoires de la

Meuse ;

VU larrété préfectoral n°2019-7193 du 2 septembre 2019 donnant subdélégation de signature en
matiere d‘administration générale & Monsieur Joél VIDIER, Directeur Départemental Adjoint des

Territoires de la Meuse ;

Tél : 03.29.79.83.63.

Mél : jackie.dimnet

Direction Départementale des Territoires de la Meuse

14 rue Antoine Durenne — CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex



VU la demande d‘autorisation de défrichement enregistrée 3 la Direction Départementale des
Territoires de la Meuse le 8 juin 2020, présentée par EARL de la Fontaine aux Dames représentée
Monsieur BARTHELEMY Gilles demeurant 4 rue Haute 55120 PAROIS — CLERMONT en ARGONNE et
tendant a obtenir I'autorisation de défricher 0,4512 ha de bois situé sur le territoire de AUBREVILLE

(55);
Considérant

* les orientations régionales définies a I'échelle de la région Lorraine, et validées lors du réseau
forét DDT/SREAAF du 4 juin 2015 ;

* linstruction technique DGPE/SDFCB/2017-712 du 29 ao0t 2017 3
* laparticipation du public organisée du 23/06/2020 au 07/07/2020 ;
Sur proposition du Directeur Départemental Adjoint des Territoires,

ARRETE

Article 1: autorisation de défrichement
L'EARL de la Fontaine aux Dames est autorisée a défricher une surface de 04512 ha

située a AUBREVILLE dont les références cadastrales sont les suivantes :

Commune Section N Surface 'I Surface de défrichement
cadastrale totale . .
autorisée (ha)
o (ha) _
AUBREVILLE ZD 26 5,5421 0,0560
AUBREVILLE ZD 27 5,5658 0,3952
| TOTAL 11,1079 | 0,4512

Une attention particuli¢re devra étre portée si les travaux de coupe et défrichement
sont réalisés durant la période de nidification de lavifaune, soit du 15 mars au 15

septembre,

Article2: conditions
La présente autorisation de défrichement est subordonnée 3 l'engagement par le
demandeur a réaliser dans un délai maximal de cing ans 3 compter de sa date de
notification, 'une ou plusieurs des conditions prévues aux 1°, 2°, 3° et 4° de |'article L. 341-
6 du Code Forestier, selon les modalités qui seront transmises pour validation a la
Direction Départementale des Territoires de la Meuse (DDT).

Au regard de la grille d'analyse ci-annexée au présent arrété (annexe n°2), le coefficient
multiplicateur visé a I'article L. 341-6 du Code Forestier est évalué 3 1.

Les conditions précitées sont déterminées comme suit :

* réalisation d’un boisement/reboisement d’une surface minimale de 1 x0,4512 ha,
soit 0,4512ha.

Ou
* réalisation de travaux d‘amélioration sylvicole d'un montant équivalent a

1% 04512 ha x (5000 €/ha + 2 900 €/ha), soit 3564 euros, avec :

= 5000 €/ha: la valeur vénale moyenne des terres agricoles libres a la vente en 2018
pour la région agricole de I’Argonne (cf. arrété du Ministre de I'Agriculture, de
I’Agroalimentaire et de la Forét du 11 juillet 2019 susvisé).

= 2900 €/ha: le colt d'une plantation, préparation du sol comprise (cf. arrété du préfet

de la région Lorraine n°2012-133 du 19 avril 2012 susvisé).



Article 3 :

Article 4:

Article 5:

Article 6 :

Article 7 :

versement d’une indemnité au Fonds Stratégique Forét Bois (F.S.F.B.)

Conformément au dernier alinéa des dispositions de l'article L. 341-6 du Code Forestier,
le demandeur peut se libérer des conditions visées a l'article précédent en versant au
F.S.F.B. une indemnité d’'un montant équivalent aux travaux d’amélioration sylvicole
mentionnés ci-dessus (soit 3564 euros).

La mise en recouvrement de cette indemnité sera ordonnée dés réception a la Direction
Départementale des Territoires de la Meuse, de l'acte d’engagement visé a |'article 4 du
présent arrété.

engagement

Le bénéficiaire de l'autorisation de défrichement adressera un acte d’engagement
conforme au modele annexé au présent arrété (annexe n°1), doment renseigné et signé,
dans le délai de un an maximum 3 compter de la date de notification du présent arréte.

Le bénéficiaire s'engage par ailleurs & informer sans délai la DDT de la réalisation du
défrichement pour constat.

Le cas échéant, le bénéficiaire de 'autorisation de défrichement informera la Direction
Départementale des Territoires pour réception des travaux de boisement/reboisement
ou d'amélioration sylvicole visés ci-dessus a l'article 2.

réserves
La présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers et sans préjudice
du respect des autres législations applicables.

publication

Le présent arrété sera affiché selon les dispositions prévues par I'article L.341-4 du Code
Forestier, notamment l'affichage par le demandeur au moins 15 jours avant le
commencement des travaux :

e 3 la mairie du territoire communal oU se situe le défrichement et accompagné
d’un plan cadastral, pour une durée de 2 mois ;

¢ et de maniére visible de I'extérieur sur le terrain pendant le durée des opérations
de défrichement.

délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le
public et 'administration et R.421-1 et suivants du code de la justice aministrative).
Dans un délai de deux mois 3 compter de la notification du présent arrété, les recours
suivants peuvent étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé & Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg
55012 Bar-le-Duc;

- soit un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de I'Agriculture et de
I’‘Alimentation, Hétel de Villeroy 78 rue de Varenne 75349 Paris SP 07 ;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY

5, place de la Carriére, CO 20038, 54036 NANCY cedex,

le Tribunal Administratif peut étre saisi par I'application informatique "Télérecours
citoyens" accessible par le site Internet yrs.fr

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court
qua compter du rejet explicite ou implicite de l'un de ces deux recours.
Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par I'administration, a l'issue  d'une
période de deux mois.



Article 8: durée de validité

La présente autorisation est valable 5 ans & compter de sa date de réception par
I'intéressé.

Article9:  exécution
Le Directeur Départemental des Territoires de la Meuse est chargé de l'exécution et de |a

notification du présent arrété qui sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de |a
préfecture de la Meuse.

Fait a Bar-le-Duc, le 15 juillet 2020

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Diartemental Adjoint des Territoires,

, &

Joél VIDIER



PREFET ) .
DE LA MEUSE Direction departementale
y des territoires

Fraternité

arrété n° J7/13-2020 du 17 JUIL. 2020

portant renouvellement et remplacement de membres de la « formation spécialisée »
de la Commission Départementale d’Orientation de U1’Agriculture (CDOA), appelée a
donner son avis sur les dossiers relatifs aux groupements agricoles d’exploitation
en commun (GAEC)

VU

VU

VU

VU

VU

vu

vu

VU

Le Préfet de la Meuse,

le code des relations entre le public et I’administration (CRPA), notamment ses articles R133-1 &
R133-15 abrogés et repris dans le CRPA ;

le code rural et de la péche maritime (CRPM) et notamment ses articles L.323 et suivants et R. 323
et suivants, ayant trait aux groupements agricoles d’exploitation en commun (GAEC);

la loi n° 2014-1170 du 13 octobre 2014 d’avenir pour l’agriculture,l’alimentation et la forét et

notamment son article 11 ;

le décret n°2006-665 du 7 juin 2006 relatif & la réduction du nombre et & la simplification de la

composition de diverses commissions administratives et notamment ses articles 8 et 9 ;

le décret n° 2015-215 du 25 février 2015 relatif aux conditions et modalités d’agrément des

groupements d’exploitation en commun et portant diverses propositions d’adaptation réglementaire ;
le décret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur Alexandre ROCHATTE, Préfet de la MEUSE ;

Parrété préfectoral n° 6976-2019-DDT-SEA du 02/04/2019 établissant la liste des organisations
syndicales & vocation générale d’exploitants agricoles habilitées a siéger dans les commissions, comités
professionnels ou organismes mentionnés au I de larticle 2 de la loi n°99-574 du 9 juillet 1999

d’orientation agricole ;

’arrété préfectoral n° 2019-6990 du 15 avril 2019 fixant la composition de la formation spécialisée

(GAEC) de la Commission Départementale d’Orientation de I’Agriculture (CDOA)

Tél : 03.29.79 48 65  Service Economie Agricole

Mél : ddt-sea@meuse.gouv.fr

Direction Départementale des Territoires de la Meuse

14 rue Antoine Durenne — CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex



Considérant la proposition des Jeunes Agriculteurs en date du 11 mars 2020 ;

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires ;

- ARRETE -

ARTICLE 1° ¢

L’arrété préfectoral n °2019-6990 — DDT-SEA du 15/04/2019 fixant la composition de la formation spécialisée
(GAEC) de la Commission Départementale d’Orientation de I’Agriculture (CDOA) est abroge.

ARTICLE 2 :

La formation spécialisée de la commission d’orientation pour Pagriculture exercant des attributions consultatives
pour les décisions individuelles relatives aux groupements agricoles d’exploitation en commun, placée sous ma
présidence ou celle de mon représentant, est composée comme suit, :

- Trois représentants des services déconcentrés de I’Etat chargés de ’Agriculture compétents dans le ressort de la

commission,

- Trois exploitants agricoles désignés sur proposition des représentants des organisations syndicales d’exploitants
agricoles membres de la Commission Départementale d’Orientation de I’Agriculture,

* Un représentant des Jeunes Agriculteurs :

Titulaire :M. Antoine BONTANT - 18 Route de Bar — 55130 Abainville
Suppléant :M. Williamm PIERSON — 25 Grande Rue — 55 190 Méligny le Petit

* Un représentant de la Fédération Départementale des Syndicats d’Exploitants Agricoles :

Titulaire : M. Alain RICHARD - 1 rue de PEglise — 55 100 Sivry la Perche
Suppléant :M. Stéphane CHANTRIAUX — 5 Chemin Saint André — 55 250 Amblaincourt

* Un représentant de la Coordination Rurale :

Titulaire :M. GODIN Laurent — 14 rue de I’Eglise - 55170 Sommelonne
Suppléant : M. BARDOT Thierry — Chemin de Chie des Haies - 55000 Behonne

- Un agriculteur représentant les agriculteurs travaillant en commun dans le département, désigné sur proposition
de 1’Association Nationale des Sociétés et Groupements Agricoles pour 'Exploitation en Commun :

* Un représentant des Groupements Asricoles d’Exploitation en Commun :

Titulaire : M. GARZANDAT Frédéric — 29 rue du Four - 55000 Montplonne
Suppléant :Mme BOULANGER Emiilie — Ferme de la Vigne Martin-55320 Génicourt sur Meuse



ARTICLE 3

Le secrétariat de la formation spécialisée de la commission d’orientation pour l'agriculture exercant des
attributions consultatives pour les décisions individuelles relatives aux groupements agricoles d’exploitation en

commun est assuré par la Direction Départementale des Territoires.
ARTICLE 4 :

Les membres désignées & D'article 2 siégeront A la formation spécialisée 4 compter de la date de publication du
présent arrété et jusqu’au 15 avril 2022. En cas de décés ou de démission d’un membre, son remplacant est

désigné pour la durée de son mandat restant & courir.
ARTICLE 5 :

Le Président peut, avec 'accord de la formation spécialisée, inviter & assister avec voix consultative aux
délibérations de celui-ci, toute personne dont l’avis parait utile, compte tenu de son expertise en matiére de

gestion et de fonctionnement des exploitations agricoles.

ARTICLE 6 :

Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et I’administration
et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre

introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé 4 Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg — 55012 Bar-le-Duc ;

- soit un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place Beauvau — 75800 — Paris Cedex
08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la Carriére - CO
20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut &tre saisi par l'application informatique
"Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr" .

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet
explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par
Padministration, & I'issue d’une période de deux mois.

ARTICLE 7 ¢

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse et le Directeur Départemental des Territoires de la Meuse sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs.

Fait a4 Bar-I

e 17 JUlL. 2020

Alexandre [ROCHATTE






PREFET ) ] )
DE LA MEUSE Direction départementale
p des territoires
Fraternité

Arrété n° 2020 - X0 du {7 JUIL 2020

DECLARANT D'INTERET GENERAL les travaux de création d’un réseau de mares
au sein du vallon du ruisseau de Ribeaupuits sur la commune de VAUBECOURT
porté par le Syndicat Mixte d'Aménagement de la Vallée de 1'Aisne Supérieure
(SMAVAS)

Le Préfet de la Meuse,

vU le code de l’environnement et notamment, Darticle L.211-7, relatif aux interventions des collectivités
publiques, et ses articles R.214-102 et R.214-88 & R.214-104, relatifs aux opérations déclarées d’intérét général ou

urgentes;
VU le Code Rural et notamment les articles L.151-36 & L.151-40 et R. 151-40 a R. 151-49;
VU le SDAGE Seine-Normandie actuellement en vigueur ;

vU la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés & la propriété privée pour I'exécution des travaux

publics et son article 3 ;

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de l'environnement et

notamment 1'article 23 ;

vU le décret du 4 janvier 2019 portant nomination de Monsieur Alexandre ROCHATTE Préfet de la Meuse ;

vUu 'arrété préfectoral n°® 2019-166 du 21 janvier 2019 donnant délégation de signature en matiere

d'administration générale & Monsieur Philippe CARROT, Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;

vu Parrété n° 7193-374-DDT-DIR du 2 septembre 2019 donnant subdélégation de signature en matiére

d’administration générale 4 Monsieur Jo&l VIDIER, Directeur départemental Adjoint des Territoires de la

Meuse ;

VU la demande présentée le 12 mai 2020 par le Syndicat Mixte d'Aménagement de la Vallée de I'Aisne
Supérieure (SMAVAS) ;



VU I’évaluation des incidences Natura 2000 ;
VU I’avis favorable du service départemental de I’Office Francais de la Biodiversité en date du 2 juillet 2020 ;

Considérant que les travaux répondent a la notion d’intérét général visée & Particle L 211-7 du code de

I’environnement ;

Considérant que les travaux présentent les critéres définis a Particle L 151-37 du code rural dispensant d’enquéte

publique ;

Considérant que ce projet contribue a la restauration des fonctionnalités naturelles des milieux aquatiques ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

Article 1ler :Déclaration d'Intérét Général

Sont déclarés d'intérét général, les travaux de création d’un réseau de mares au sein du vallon du
ruisseau de Ribeaupuits sur la commune de VAUBECOURT dont la maitrise d’ouvrage est assurée par le
SMAVAS dans son périmétre de compétences. Le site concerné est délimité suivant l'annexe cartographique du

présent arrété.
Ce programme va contribuer 4 la restauration des fonctionnalités naturelles des milieux aquatiques locaux.

Article 2 :Durée de validité

La présente déclaration d’intérét général est effective & compter de la notification du présent arrété. Elle

s’achévera a ’échéance de la période visée a ’article 4 ci-dessous.

Article 3 :Procédure Loi sur 1'Eau

En raison de leur consistance, les travaux de création de mares sur 1 450 m? sont soumis & déclaration au

titre de la rubrigque 3+3.1.0 de la Nomenclature «loi sur I’'Eau».

L’asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de zones humides ou de marais, la zone asséchée ou

mise en eau étant supérieure 4 0,1 ha, mais inférieure a 1 ha (D).
Article 4: Programmation des travaux

Les travaux sont planifiés, de la notification du présent arrété au 31 octobre 2020.

Article 5 :Définition des travaux

Les travaux consistent en la création de 5 mares :



- 1 trés grande mare en fond de vallon & 'aval de la RD 122,
~ 1 grande mare et 1 moyenne mare « en cascade » au droit du grand fossé en amont de la RD 122,
— 1 grande mare au droit du petit fossé en amont de la RD 122,

1 petite mare aux abords de la « Fontaine St-Quentin »,

Les sites d’implantation, les tailles, les formes, les profils et les profondeurs sont réalisés conformément a la
description faite dans le dossier en tenant compte de la séquence « E.R.C » (éviter, réduire, compenser).

Article 6 :Prescriptions particuliéres relatives a la réalisation des travaux

Toutes les précautions seront prises pour éviter une pollution accidentelle par rejets d'hydrocarbures. Un

kit de lutte contre les pollutions (absorbants, boudins,...) sera présent en permanence sur le chantier.

Les engins de chantier seront entretenus et approvisionnés sur aire étanche munie d'une rétention. Leur

état d'entretien sera vérifié afin de prévenir toute fuite.

Tout incident entrafnant un déversement accidentel de produits polluants sera immeédiatement signalé
aux services concernés (Police de l'eau, Pompiers, Service de la Protection Civile, Office Frangais de la

Biodiversité et Agence Régionale de Santé).

Article 7 :Suivis scientifiques du site

Les résultats des suivis sur l’évolution des habitats et des espéces seront transmis au service

environnement de la Direction Départementale des Territoires

Article 8: Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 9 : Mesures de sécurité publique

Dans l'intérét de la sécurité publique, 'administration pourra, aprés mise en demeure du permissionnaire,
sauf cas d'urgence, prendre les mesures nécessaires pour prévenir et faire disparaitre, aux frais et risques du
pétitionnaire, tout dommage provenant de son fait, sans préjudice de dispositions pénales et de toute action civile

qui pourrait lui étre intentées.

Les prescriptions résultant du présent article, pas plus que la surveillance des personnes habilitées, ne
sauraient avoir pour effet de diminuer en quoi que ce soit la responsabilité du permissionnaire qui demeure pleine

et entiére, tant en ce qui concerne les dispositions techniques des ouvrages que leur mode d'exécution, leur

entretien et leur exploitation.

Article 10 : Financement des travaux de restauration

Les dépenses engendrées par les travaux sont prises en charges & hauteur de :
3



- 80 % par I’Agence de ’eau Seine-Normandie
- 20 % par le SMAVAS

Article 11 :0Occupation temporaire des terrains

Le SMAVAS est autorisé i occuper temporairement les terrains concernés par les travaux. Cette autorisation lui

permet d’y pénétrer, faire pénétrer tout engin ou entreprise nécessaires aux travaux d’intérét général.

Article 12 : Notification

Le présent arrété sera notifié au Syndicat Mixte d'Aménagement de la Vallée de 1'Aisne Supérieure et &

Monsieur David MATHELIN, propriétaire-exploitant des parcelles concernées par les travaux.

Article 13 :Publdication

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Meuse et affiché

en mairie de VAUBECOURT.

Un certificat de la mairie attestera de l'observation de cette formalité et sera adressé au Préfet de la

Meuse 4 l'expiration du délai d'affichage.

Article 14 : Délais et voies de recours
Délais et voies de recours (application des articles 1.411-2 du code des relations entre le public et administration

et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre

introduits en recommandé avec accusé de réception :

- s0it un recours gracieux, adressé & Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg - 55012 Bar-

le-Duc ;

- so0it un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de 'Intérieur, Place Beauvau — 75800
Paris Cedex 08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la

Carriere - CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut étre saisi par

I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet ~ www.telerecours.fr" .

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet
explicite ou implicite de 'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par

I'administration, & 'issue d’une période de deux mois.

Article 15 :Exécution - diffusion

Le Secrétaire Général de la Préfecture,
Le Directeur Départemental des Territoires de la Meuse,
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Le Président du Syndicat Mixte d'Aménagement de la Vallée de 1'Aisne Supérieure,
Le Maire de VAUBECOURT,

Le Chef du Service Départemental de ’Office Frangais de la Biodiversité, sont chargés, chacun en ce qui

le concerne, de Papplication du présent arrété qui leur est notifié.

Fait a Bar-le-Duc, le 1 7 JU‘L‘ 2020

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Départemental Adjoint,

Vil

Joél VIDIER

Tél : 03.29.79.92.12

Mél : maximilien.bon@meuse.zouv.fr

Direction Départementale des Territoires de la Meuse

14 rue Antoine Durenne CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex



Annexes de Parrété prefectoral n° Jodo 1390 du O-HOMSIODECLARANT D'INTERET GENERAL les
travaux de création d’un réseau de mares au sein du vallon du ruisseau de

Ribeaupuits sur la commune de VAUBECOURT

Localisation des travaux @

- Mara de 150 m?{15 m x 10 m) : | Lalégere dépression actuelle
agrandissement et approfondissement | perpendiculaire et confluant
de la mardelle actuelle en eau k- {mais perchée d'1 m) avec le
uniquement en période de hautes eaux). . cours de la Fontaine St-

- Distance supérieure 4 10 m de la Quentin sera conservée et
fontaine St-Quentin et du ruisseau de C | servira d’exutoire au trop-
Ribeaupuits. | plein de la mare.

Localisation, forme, caractéristiques et superficie de la mare n°1



(10 m x 25 m)

Mare n°2 de 250 m*
” tde 250 it Mare n°3 de 200 m* {15 m x 20 rt)
are n°4 de m

{10 m x 30 m}

Aménagement de « diguettes » pour les mares au
droit du fossé (longueur diguette = largeur du fossé ;
hauteur diguette calée 3 la cote du terrain naturelle)
avec échancrure centrale pour exutoire du trop-
plein des mares vers la caricaie et Ribeaupuits.

NB : la surverse de la mare n®2 viendra alimentée la
mare r"3

Localisation, forme, caractéristiques et superficie des mares n°2, n°3 et n°4

Loalisation de future grande
mare en bordure de la carigaie
{ancienne aulnaje ¢t peupleraie)

Triés grande mare de 600
[35 m u 20m)

Conservation d'un ilot central
pour accroitre le lindaire de
berges et diversifier davantage
fes habitats.

Localisation,
forme,
caractéristiques

et superficie de
la mare n°S
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Arrétén® 1124 . ZoZ= OT-FA g MY TVheET Lo
portant renouvellement et remplacement de membres de la Commission Départementale
d’Orientation de I'Agriculture du département de la Meuse

Le Préfet de la Meuse,

VU le Code rural et de la péche maritime, notamment ses parties réglementaires concernant la
commission départementale d’orientation de I'agriculture, et notamment ses articles R313-1 a R313-8 et
celle concernant la représentation des organisations professionnelles d’exploitants agricoles au sein de
certains organismes ou commissions en fonction de leurs résultats aux élections aux chambres
d’agriculture et notamment son article R514-37,

VU le Code des relations entre le public et Fadministration, notamment ses articles R133-1 a R133-15,

vuU la loi d'orientation agricole n° 99-574 du 9 juillet 1999 modifiée par la loi n° 2014-1170 du
13 octobre 2014 d’avenir pour l‘agriculture, I'alimentation et la forét, notamment son article second,

vuU le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et a la simplification dela
composition de diverses commissions administratives, notamment ses articles 8 et 9,

VU le décret n° 2011-833 du 12 juillet 2011 visant la liste des instances consultatives ayantvocation a
examiner les politiques de I'environnement et de développement durable, notamment son article 3,

vuU le décret du 4 janvier 2019 portant nomination de Monsieur Alexandre ROCHATTE, Préfet de la
Meuse,

VU I'arrété préfectoral n° 2018-134 du 16 janvier 2018 habilitant a étre désigné, pour prendre part au
débat sur 'environnement se déroulant dans le cadre des instancesconsultatives du département de la
Meuse, la Fédération de la Meuse pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique,

Tél : 03.29.79.48.65 - Service Economie Agricole

Mél : ddt-sea@meuse.gouv.fr

Direction Départementale des Territoires de la Meuse

14 rue Antoine Durenne - CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex



VU I‘arrété préfectoral n° 2017-2545 du 28 novembre 2017 habilitant a étre désigné, pour prendre
part au débat sur l'environnement se déroulant dans le cadre des instances consultatives du
département de la Meuse, I'association Meuse Nature Environnement,

VU I'arrété préfectoral n° 6976-2019-DDT-SEA du 2 avril 2019 établissant la liste des organisations
syndicales a vocation générale d‘exploitants agricoles habilitées a siéger dans les commissions, comités

professionnels ou organismes mentionnés au | de larticle 2 de la loi n° 99-574 du 9 juillet 1999
d’orientation agricole,

vu I'arrété préfectoral n° 6996-2019-DDT-SEA du 15 avril 2019 portant renouvellement des membres
de la Commission Départementale d’Orientation de I'Agriculture du département de la Meuse,

Considérant la proposition des Jeunes Agriculteurs de la Meuse par courrier en date du 11 mars 2020,

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

Article 1er:

L'arrété préfectoral n° 6996-2019-DDT-SEA du 15 avril 2019 portant renouvellement des membres de la
Commission Départementale d’Orientation de I’Agriculture du département de la Meuse est abrogé.

Article 2:

La Commission Départementale d'Orientation de I'Agriculture (CDOA) de la Meuse est présidée par le
Préfet ou son représentant ou, en l'absence du Préfet ou de son représentant, par le directeur de la
Direction Départemental des Territoires ou son représentant, et comprend :

1) Six (amembres désigné_s c‘;s-qu;Iité :

« le Président du Conseil Régional ou son représentant,

« le Président du Conseil Départemental ou son représentant,

+ la Présidente de la Communauté de Communes de I'Aire a I’Argonne ou son représentant,

» le Directeur Départemental des Territoires ou son représentant

+ le Directeur Départemental des Finances Publiques ou son représentant,

» le Président de la Caisse de la Mutualité Sociale Agricole ou son représentant,




"2) Trois (3)_repre:g1tants de_la_ Cmeb_»re d’Agri;It;Jre de la Meuse : -

Titulaire :

- Monsieur Jean-Luc PELLETIER -

Le Tumois
55000 BRILLON EN BARROIS

Titulaire :
- Monsieur Nicolas PEROTIN -

10 Rue Charles Souhaut
55110 REGNEVILLE SUR MEUSE

Suppléant :

Madame Emilie BOULANGER
Ferme de la Vigne Saint Martin
55320 GENICOURT SUR MEUSE

Suppléant :

Monsieur Xavier ARNOULD
14 Rue de I'Orme
55500 MAULAN

* Dont un au titre des Sociétés Coopératives Agricoles :

Titulaire :

- Monsieur Rodrigue JACQUOT -
2 Rue du Moulin
55100 DUGNY SUR MEUSE

3) Deux (2) représentants. des Activités de Transf_ormatio_n des Produits EI’Ag[icIure_do_n_t i

* Un au titre des Entreprises Agro-Alimentaires :
Titulaire :

- Monsieur Bruno COLIN -
Ferme de Sabieume
54290 LOROMONTZEY

* Un au titre des Coopératives :
Titulaire :

- Monsieur Olivier DEVREESE -
Le Grand Clos Chateau
55270 CIERGES SOUS MONTFAUCON

Suppléant :

Madame Nathalie BLANDIN
35 Rue Basse
55100 BELLERAY

Suppléant :

Monsieur Saad CHERRAGI
6 Rue Victor Hugo
54500 VANDOEUVRE LES NANCY

Suppléant :

Monsieur Jean Michel PICARD
16 Rue Grande Eglise
55230 AMEL SUR L'ETANG

4) Huit (8) représen;\ts des Or_garﬁtions Syr_1dical_e5 d'Eproit_ants AgricoEs a vocation géné_rale

habilitées dont i

* Deux au titre de la Fédération Départementale des Syndicats d’Exploitants Agricoles de la Meuse :

Titulaires :

- Madame Céline MAGINOT
Ferme de Vaudoncourt
55250 LISLE EN BARROIS

- Monsieur André DEKETELE -
Ferme de Sainte Hoilde
55000 BUSSY LA COTE

Suppléants :

Monsieur Frédéric GARZANDAT
29 Rue du Four
55000 MONTPLONNE

Monsieur Jean-Philippe BAZART
31 Rue Berne
55250 BEAUZEE SUR AIRE

Madame Armelle KEICHINGER
11 Grande Rue
55220 OSCHES

Monsieur Sébastien WIRIOT
10 Rue du Lac
55210 HEUDICOURT SQUS LES COTES



* Deux au titre des Jeunes Agriculteurs de la Meuse :

Titulaires :

- Monsieur William PIERSON
25 Grande Rue
§5190 MELIGNY LE PETIT

- Monsieur Antoine BONTANT
18 Route de Bar
55130 ABAINVILLE

* Un au titre de la Confédération Paysanne :

Titulaire :

- Monsieur Mathieu ORBION
17 Grand Rue
55500 NANCOIS LE GRAND

* Trois au titre de la Coordination Rurale :

Titulaires :

- Monsieur Benoit MARTIN
30 Chemin de la Hamasse
55300 LES PAROCHES

- Monsieur Laurent GODIN
14 Rue de I'Eglise
55170 SOMMELONNE

- Monsieur Pascal CHAUDRON
40 Rue de la Favarde
55800 BRABANT LE ROl

Suppléants :

Monsieur Julien ROBERT
3 Rue de la Croix
55290 MANDRES EN BARROIS

Monsieur Alexandre LACHAMBRE
8 Grande Rue
55220 OSCHES

Suppléants :

Monsieur Dominique GOSIO
2 Chemin de Buxérulles '
55300 BUXIERES SOUS LES COTES

Monsieur Antoine LA MARLE
2 Rue du Moulinet

55700 INOR
Suppléants :

Monsieur Christophe LEPAGE
7 Rue Victoire
55320 DIEUE SUR MEUSE

Monsieur Bruno MULLER
2 Rue de Clermont
55310 VRAINCOURT

Monsieur Thierry BARDOT
Chemin de Chie des Haies
55000 BEHONNE

Monsieur Philippe THOMAS
13 Route des Flandres
55400 GINCREY

Monsieur Frédéric PAUL
5 Rue de Rampont
55260 VILLE DEVANT BELRAIN

Monsieur Nicolas MASSON
5 Rue de la Mairie
55500 ERNEVILLE AUX BOIS

;.5) Un (1) représentant des SalariésTgricoles prése:té par I’Organisat_ion Syncﬁcale de Salariés des

'Exploitations Agricoles :
Titulaire :

- Monsieur Antoine LENELLE
32 Rue Prud’homme Havette
55400 ETAIN

Suppléants :

Monsieur Frédéric CHINY
13 Rue Basse
55120 RARECOURT

Madame Jacqueline LANDAIS
23Ter Rue de la Libération
55840 THIERVILLE SUR MEUSE



6) D_eu_x (2) r;pré;ntants de la Distribution des Produitﬁgro-Alime_ntaEs p -

Titulaire : Suppléant :
- Monsieur Henri COGET - Monsieur Luc DONGE
PCA SAS CYREL_LIS SAS FROMAGERIE DONGE
1 Rue Jean Moulin 6 Chemin de la Grande Haie
55200 COMMERCY 55500 COUSANCES LES TRICONVILLE

* Dont un au titre du Commerce Indépendant de I’Alimentation :

Titulaire :

- Monsieur Patrick SHOENECKER
SARL TERRA CHOCOLATA
50/52 Rue des Rouyers
55100 VERDUN

7)_Un (1) représentant du Financement de I’Agri—culture : - -

Titulaire : Suppléant :
- Monsieur Philippe TRAMBLOY - Monsieur Thomas PERIN
24 Petite Rue 6 Rue de Bourel
55140 BRIXEY AUX CHANOINES 55320 MOUILLY

E) Un (1) replgseﬁaat des FermiersTdéta)&rs : - -

Titulaire : Suppléants :
- Monsieur Alain RICHARD - Monsieur Stéphane CHANTRIAUX
7 Rue de I'Eglise 5 Chemin Saint André
55100 SIVRY LA PERCHE 55250 AMBLAINCOURT

Monsieur Mickaél HIRAT
3 Rue de I'Eglise
55100 SIVRY LA PERCHE

ST Un (1) repré_se?an_t des Propriétaires Agricoles : - B

Titulaire : Suppléants :
- Monsieur Hervé BAYARD - Monsieur Thibaut LHERMEY
6 Chemin Erize Ferme de la Grangette
55250 REMBERCOURT SOMMAISNE 55130 DEMANGE AUX EAUX

- Monsieur Daniel THIRIOT
Chemin Gaisol

55500 OEY
10) Un (‘IT*eprésentaF dela Propriété For_estEr_'e : ) - __ __ - - )
Titulaire : Suppléant :
- Monsieur Frangois GODINOT - Monsieur Antoine DE ROFFIGNAC
2 Rue Francois de Guise 17 Boulevard de Montmorency
55000 BAR LE DUC 75016 PARIS



WDeux (2) représentants d'Associations de Protection de la Nature et de la Gestion des Milieux |

Naturels : B

Titulaires : Suppléants :

* Meuse Nature Environnement :

. . - Monsieur Michel LAURENT
- Monsieur Gilbert CHAUMETTE 3 Rue Alfred Martin

20 Rue du Général Porson
55800 LAHEYCOURT 55260 CHAUMONT SUR AIRE

- Monsieur Jean Marie HANOTEL
15 Rue Grautot
55000 HARGEVILLE SUR CHEE

* Fédération de la Meuse pour la Péche et |la Protection du Milieu Aquatique :

- Monsieur Eric RIBET - Monsieur Dominique AUBRY
13 Rue d’Anthouard 3 Rue de Mont
55100 VERDUN 55000 VAVINCOURT

- Monsieur Hervé CHAUMONT
15 Rue de la Chée

55800 NETTANCOURT
f1i) Un (1) re_pr_éseiitant de I'Artisanat : o _ B
Titulaire : Suppléants :
- Monsieur Philippe TOURNOIS - Madame Sarah TOURNIER
6 Rue du Clos Bodin Zone de Popey
55000 BAR LE DUC 7 Impasse des Lettres

55000 BAR LE DUC

- Monsieur Dominique GASPAR
Menuiserie GASPAR
ZA Croix Champé
55800 CONTRISSON

13) Un (1) re;'ésent;nt des Consommateurs :

Titulaire :

- Madame Valérie PALIN
20 Rue Favarde
55800 BRABANT LE ROI

[14) Deux (2) Personnes Quali_fiées :

Titulaires : Suppléant :

- Monsieur Patrice DAILLY - Monsieur Olivier PERGENT
2 Rue Derriére I'Eglise 1 Rue d’Enfer
55260 LEVONCOURT 55230 SAINT PIERREVILLERS

- Monsieur Marc PICARD
23 Rue de Saint Mihiel
55100 HAUDAINVILLE



Article 3:

Les membres désignés 3 larticle 2 siégeront en Commission Départementale d’Orientation de
I’Agriculture de la Meuse 3 compter de la date de publication du présent arréte et jusqu’au 15 avril 2022.

Article 4:

Conformément aux dispositions de larticle R133-6 du Code des relations entre le public et
I'administration, la commission peut, sur décision de son président, entendre toute personne extérieure
dont l'audition est de nature 3 éclairer ses délibérations. Les personnes ainsi entendues ne participent
pas au vote.

Article 5 : Délais et voies de recours

Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et
I’administration et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois 3 compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent
&tre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé a Monsieur le Préfet de |la Meuse, 40 rue du Bourg — 55012 Bar-le-Duc;
-soit un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de l'Intérieur, Place Beauvau -
75800 Paris Cedex 08 ;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY -5, place de la Carriére -
CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut étre saisi par I'application
informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr".

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du
rejet explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence
gardé par I'administration, a I'issue d’une période de deux mois.

Article 6:

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse et le Directeur Départemental des Territoires de la
Meuse, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Meuse.

Fait & Bar-le-Duc, le

Alexandrd ROCHATTE






PREFET Agence Régionale de Santé
DE LA MEUSE Délégation Territoriale Meuse
i é
Fraternit:

Arrété n° 2020-1464 du 20 juillet 2020 de danger sa nitaire ponctuel
Maison d’habitation sise 1 bis rue Cochard-Mourot — Commune de COMMERCY

Le Préfet de la Meuse ,
Vu le code de la santé publique, notamment son article L 1311-4,
Vu le décret n° 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiqgues du logement décent,
Vu le reglement sanitaire départemental de la Meuse et particulierement son article 23,
Vu le décret du 4 janvier 2019 nommant Monsieur ROCHATTE Alexandre, Préfet de la Meuse,

Vu l'arrété n° 2019-3091 du 30 décembre 2019 accordant délégation de signature a Monsieur VERLINE
Cédric,Sous-préfet de Commercy,

Vu la visite en date du 09 juillet 2020 par deux gestionnaires de cas du service MAIA du Conseil
Départemental, relative au batiment d’habitation sis 1 bis rue Cochard-Mourot a Commercy, dont Madame
HAZARD Marie-José est propriétaire-occupante,

Considérant qu'il ressort de la visite, I'accumulation d'objets, déchets divers et de déjections de chats a
I'intérieur du logement avec un manque manifeste d'entretien général de ce dernier, engendrant un risque
de prolifération d'insectes, de rongeurs et de développement de maladie,

Considérant que cette situation présente un danger pour la santé-sécurité de la personne occupant le
logement et celle des voisins, nécessitant une intervention urgente,

ARRETE

Article 1 * : Madame HAZARD Marie-José, propriétaire-occupante du batiment d’habitation sis 1 bis rue
Cochard Mourot & Commercy est mise en demeure d’exécuter, a compter de la notification du présent
arrété, dans un délai de 10 jours, les mesures suivantes :

— procéder au désencombrement, nettoyage, désinfection de I'intérieur du logement.

Article 2 : En cas d’'inexécution des mesures prescrites dans le délai imparti, le Maire de Commercy ou, a
défaut, le Préfet de la Meuse, procédera a leur exécution d'office aux frais de Madame HAZARD, sans

autre mise en demeure préalable.

La créance en résultant sera prélevée comme en matiére de contribution directe.



Article 3 : Compte tenu de I'état actuel du logement, le bien est interdit a I'habitation, et ce, jusqu’a la
réalisation compléte des mesures demandées.

Article 4 : Le présent arrété sera notifié a la personne mentionnée a l'article 1. Il sera transmis au Maire de
Commercy.

Article 5 : Le Secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse, le Délégué Territorial de I’Agence Régionale de Santé de la Meuse, le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations de la Meuse, le Colonel
commandant le groupement de gendarmerie de la Meuse et le Maire de Commercy sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de I'’exécution du présent arrété.

Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation,

Le Sous-Prgfet de Commercy

ety

Cédric VERL

Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et
I'administration et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété, les recours suivants
peuvent étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé a Monsieur le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg — 55012
Bar-le-Duc ;

- soit un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place Beauvau —
75800 — Paris Cedex 08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la
Carriere - CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut étre saisi par
I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet
www.telerecours.fr" .

Apres un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter
du rejet explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au
silence gardé par I'administration, a l'issue d’une période de deux mois.




Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE
DIRECTION REGIONALE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE L’AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT
pu GRAND EST ARRETE
N° 2020-DREAL-EBP-0055

portant dérogation aux interdictions de
destruction, d’altération, de dégradation
d’habitats de Cigogne blanche et aux
interdictions de capture, enlévement et
perturbation intentionnelle de Cigogne
blanche

LA PREFETE DE LA MEUSE

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L 411-1 et L. 411-2 ;

VU le décret modifié n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

VU l'arrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et
d'instruction des dérogations définies au 4° de larticle L 411-2 du code de

l'environnement portant sur des spécimens d'espéces protégeées ;

VU larrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur 1’ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

VU la demande présentée par la LPO Grand Est
VU la consultation du public du 2 au 16 juin 2020
VU D’avis du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine Naturel en date du 16 juin 2020 ;

Considérant que la demande de dérogation porte sur la destruction, l'altération et la dégradation des
sites de reproduction et d'aires de repos de Cigogne blanche (Ciconia ciconia) ;

Considérant qu’il n’existe pas de solutions alternatives satisfaisantes aux situations visées par le
présent arrété ;

Considérant que le projet correspond a des raisons impératives d'intérét public majeur pour des



raisons de sécurité public ;

Considérant les mesures d'évitement, de réduction et de compensation a 1’enlévement d’especes
végétales protégées et a la destruction, l'altération et la dégradation des sites de reproduction et
d'aires de repos des espéces animales protégées ;

Considérant que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation favorable, des
populations des espéces végétales et animales dans leur aire de répartition naturelle, notamment du
fait des mesures d’évitement, de réduction et de compensation proposées dans le dossier.

Sur proposition du directeur régional de I’environnement, de 1’aménagement et du logement de la
région Grand Est ;

ARRETE
Article 1 — Identité du bénéficiaire

Le bénéficiaire de la présente dérogation est la LPO Grand Est, 11 allée des Mésanges, 54220
MALZEVILLE.

Article 2 — Objet de ’autorisation
Le bénéficiaire est autorisé a déroger a :
* la destruction, l'altération et la dégradation des sites de reproduction et d'aires de repos de
Cigogne blanche (Ciconia ciconia) ;
* la capture, ’enlévement, la destruction et la perturbation de Cigogne blanche (Ciconia
ciconia) ;
* le transport de Cigogne blanche (Ciconia ciconia) ;

La présente demande de dérogation est sollicitée pour une mise en ceuvre consécutive aux seules
suites d’interventions en vue de garantir la sécurité des biens et des personnes, de garantir la santé
publique, de prévenir des dommages a la propriété ainsi que de garantir la protection des spécimens.

Le périmeétre d’intervention correspond au département de la Meuse.
Article 3 — Conditions de la dérogation

La présente dérogation est délivrée sous réserve de la mise en ceuvre des engagements pris par le
bénéficiaire dans son dossier et notamment :

La LPO peut prendre en charge des dossiers provenant des structures listées ci-dessous :

* Particuliers

*  Municipalités

* Entreprises publiques et privées hors réseau électrique

* Entreprises gestionnaires du transport et de la distribution d'électricité, sous réserve de

signature d’une convention avec la LPO

Ces structures doivent également signer le protocole « LPO », tel que prévu dans le dossier de
demande.

Une intervention ne peut avoir lieu que sous réserve que le nid pose un réel probléme de sécurité,
dans les situations suivantes :
* nid sur une cheminée en activité ;



* nid sur une structure fragile ou instable ;
* nid au-dessus d’un lieu de passage du public ;
* nid sur une installation électrique, et pouvant engendrer des dysfonctionnements.

Un logigramme présente le dispositif d’intervention en annexe 1.

Les interventions sont réalisées entre septembre et février, aprés I’envol des jeunes, sauf dans le cas
des situations d’urgence suivantes :
+ nid sur une cheminée en activité provoquant une obturation du conduit, entrainant des
risques d’intoxication des habitants, ou un dysfonctionnement de la chaudiere ;
 nid instable menacant de chuter, entrainant un risque imminent pour les cigogneaux et/ou
pour le public s’il se trouve sur un lieu de passage ;
* nid engendrant un probléme sécuritaire ou sanitaire.

Lors d’intervention en situation d’urgence et en cas de nécessité de capture de spécimens ou en
présence de spécimens blessés, les animaux sont acheminés vers un centre de sauvegarde du réseau
Grand Est, susceptible de prendre en charge les individus.

Pour chaque demande d’intervention sur un nid de Cigogne, la procédure suivante est mise en
place :

+ Le diagnostic de dangerosité d’un nid doit &tre réalisé par un expert, mandaté par le
propriétaire de 1’édifice concerné. Ce diagnostic n’est pas de la responsabilité du bénéficiaire
de la dérogation. '

« Le bénéficiaire de la dérogation définit les modalités d’interventions, apres réalisation
systématique d’un diagnostic de la situation par des spécialistes de 1’espéce mandatés par le
bénéficiaire de la dérogation.

+ Le bénéficiaire de la dérogation ne réalise pas les éventuelles interventions sur les nids.
Cette partie technique est & la charge des propriétaires, mais le bénéficiaire de la dérogation
peut, le cas échéant, apporter des conseils pour leur réalisation technique ainsi que des
coordonnées d’entreprises compétentes.

Mesures compensatoires
Sauf exceptions, toute destruction de nid de Cigognes doit &tre compensée par la mise en place
d’une plateforme spécialement adaptée & 1’espéce, respectant les recommandations du bénéficiaire
de la dérogation, dans un secteur géographique proche de I’ancien nid. Le cas échéant, la mesure
compensatoire est mise en place avant le mois de mars de 1’année suivante. Un entretien de ces
installations est effectué de maniére a assurer 1’efficacité de la mesure compensatoire les années
suivantes et la pérennité du dispositif, a la charge du demandeur ou de la commune.
Le plus souvent, il s’agit d’une plateforme sur mat. Les instructions précises pour la mise en place
de ces installations figurent en annexe 2.
La compensation de la destruction n’est pas systématique dans les cas de figure suivants :
 présence d’une plateforme fonctionnelle non occupée a proximiteé ;
 présence d’arbres dont la forme permettrait la construction de nids naturels.
Ces décisions doivent toujours faire 1’objet d’une réflexion au cas par cas et d’une validation par le
bénéficiaire de la dérogation.
Un systéme «anti-retour» doit également &tre installé afin d’empécher toute reconstruction a
I’endroit ot le nid a été déposé.




Article 4 — Prescriptions particuliéres concernant les modalités de restitution du bilan des
opérations

Le bénéficiaire de la dérogation réalise le suivi de chaque mesure compensatoire proposée et
s’assure de leur efficacité, jusqu’a occupation du nid.

Un compte-rendu, pour chaque intervention, sous la forme d’une fiche de suivi est envoyé a la
DREAL Grand-Est. Le bénéficiaire de la dérogation réalise également un bilan annuel des
interventions transmis a la DREAL et au CSRPN.

Article 5 — Transmission des données

A) Localisation des mesures environnementales

Le bénéficiaire fournit au format numérique aux services de 1’Etat au moment du bilan annuel les
éléments nécessaires au respect des dispositions de 1’article L.163-5 du code de 1’environnement.

Le pétitionnaire transmet :

* la « fiche projet » renseignée présentée dans la forme fixée a I’annexe 3 ;

* pour chaque mesure compensatoire prescrite dans le présent arrété ou prévue dans le dossier
de demande objet du présent arrété : la_« fiche mesure » renseignée présentée dans la forme
fixée & ’annexe 4, ainsi que le fichier au format .zip de la mesure compensatoire (incluant la
compression des fichiers .shx, .shp, .dbf, .prj, .qpj), obtenu a partis du gabarit QGIS
disponible sur le site internet de la DREAL Grand Est. -

La mise & jour des données de géolocalisation des mesures compensatoires sera fournie par le
pétitionnaire selon les modalités ci-dessus aux échénaces suivantes :

¢ au terme de la réalisation des mesures compensatoires prescrites ;

 achaque envoi de documents de suivi demandés dans I’article 4 du présent arrété.

B) Systéme d’Information sur la Nature et les Paysages ]

Le pétitionnaire s’engage a transmettre les résultats des suivis écologiques au service de I’Etat en
charge de la protection des espéces de la DREAL Grand-Est sous format informatique compatible
avec le standard régional Grand Est disponible sur le site internet de la DREAL Grand Est, ou a
défaut avec la version 1.2.1 du standard national occurrence taxon. Les données devront étre
fournies avec une géolocalisation au point (non dégradée). Elles alimenteront le Systéme
d’Information sur la Nature et les Paysages (SINP) avec le statu de données publiques. La
transmission de ces données, par le bénéficiaire du présent arrété, intervient au plus tard le 31
janvier de 1’année suivant la collecte des données.

Article 6 — Durée et validité de I’autorisation
La présente dérogation est accordée jusqu’au 31 mars 2021.

Article 7 — Mesures de contrdle

La mise en ceuvre des dispositions définies aux articles 3 et 4 du présent arrété peut faire 1’objet de
controles par les agents chargés de constater les infractions mentionnées a 1’article L.415-3 du code
de I’environnement.

Article 8 — Sanctions
Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies a l’article L415-3 du code de
I’environnement.

Article 9 — Modalités de recours
La présente décision est notifiée au pétitionnaire. Elle est également publiée au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de la Meuse.




La présente décision peut faire 1’objet d’un recours contentieux aupres du Tribunal administratif de
Nancy (5 place de la Carriére, CO 20038, 54036 Nancy Cedex) dans un délai de deux mois a
compter de sa date de publication ou de sa date de notification.

Elle peut préalablement faire l'objet d'un recours gracieux (auprés de Monsieur la Préféte de la
Meuse) ou hiérarchique (auprés du Ministre en charge de ’environnement) dans le délai de 2 mois.
Ce recours administratif proroge de 2 mois le délai de recours contentieux.

La décision expresse ou tacite — née du silence de I’autorité administrative a l’issue du délai de 2
mois & compter de la réception du recours hiérarchique — peut faire 1’objet, avec la décision
contestée, d’un recours contentieux auprés du Tribunal administratif dans le délai de 2 mois.

Article 10 — Exécution

La Préféte du département de la Meuse, le Directeur Régional de 1’Environnement, de
I'Aménagement et du Logement du Grand Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de la
Meuse.

Fait & Strasbourg, le 26 JUIN 2020

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur régional,
Par subdélégation, le chéf du Service Eau,
Biodiversité et Paysages,
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Annexe 2 : Fiche technique « Guide d’installation d’une plateforme pour Cigogne blanche
(Ciconia ciconia) '

- i "\
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e Fiche Technique

Guide d’installation d'une plateforme pour
Cigogne blanche (Ciconia ciconia)

La Cigogne blanche est une espéce protégée emblématique de
F'&lsace, gue nombre d habitants souhaitent aider a nidifier.
Mais avant foute installation, @ faut étre conscient des
désagréments gue peut causer la présence d'un nid de cigognes
a proximité d'habitations, tels que

= lachute de nombreuses branches et débris ;

« les déjections des ciseaux qui sont imporiantes et

peuvent &fre corrosives ;
+  les caquétements incessants en période nuptiale.

Ces inconvénients peuvent étre source de confiits de voisinage, ou simplement 13 raison pour laquelle
les proprisiaires souhaitent supprimer un nid devenu génant. Il convient donc de s'assurer en amont, s'il
y a lieu, que les riverains ne soient pas opposés a la présence des cigognes. Veillez a prévoir
également une installation du dispositif suffisamment éloignée de bafiments ou toitures sensibles aux
salissures (bafiments historigues...).

La mise en piace d'une plateforme pour cigognes peut constituer une mesure compensatoire suite ala
destruction d'un nid préexistant, ou simplement étre finitiative d'un particulier cu dune commune qui
souhaite ceuvrer en faveur de cette espéce.

Voici nos recommandations pour ce type d'installation

Géneralités :
e Les cigognes apprécient la hauteur - il est conseillé dinstaller la plateforme destinée a accueillir
le nid, & au moins 5m du sol et sur un terrain dégagé (pas d'arbres a proximité directe).
s Les cigognes apprécient un environnement bien dégagé a 380° autour de leur nid,
premiérement pour faciliter leur envol et leur atterrissage, mais également pour des raisons de
sécurité vis-3-vis des prédateurs : la présence de branches proches du nid peut faciliter 'accés

aux ceufs et aux oisillons pour les prédateurs (fouines...). Il faut donc éviter Ia présence d'arbres
d'une hauteur égale ou supérieure a celle du nid, autour de celui-ci.

s Les plateformes habituellement installées, sont placées au sommet d'un grand mét ou encore
sur.une toiture.

« Dans le second cas, il faut s'assurer que la charpente soit assez solide pour supporter le poids
important d'un nid de cigognes (pouvant atteindre 500 kg), sous peine d'affaissement de la
toiture.

¢ Différents exemples de plans de plateformes sont joints & ce dossier.
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i MARCT

et Fiche Technique
Pour une plateforme sur mat

o Le mét doit étre bien amimé au sol, enfoncd d'une profondeur d’'un métre au moins, soit dans un
socle en béton, soit dans une platine de métal boulonnée, ou tout autre systéme sufisamment
stable. Si le poteau utilisé est en bois, il faudra weiller 3 une bonne protection du bois par
rapport a Fhumidité {imprégnation de la partie enterrée et du collet au goudron, ou autre produit
de protection durable).

» Sile mét est installé en milieu bafi, préférez un espace vert, méme de petite taille (> 2 ares).
Attention & installer le mat dans un endnoit nom accessible au public ou de Pentourer dune
cldture (risque de chute de branches et aufres matériaux).

Autres aspects a prendre en compte :

o |l faut étre conscient que les cigognes ne sinstalleront que si Fenvironnement leur est favorable
(site de nidification adapté, présence sufisante de proies dans le milieu...). Gardons  l'esprit
que la pose d’un nid n'est qu'une fagon d'agir pour Fespéce, mais que lessentiel pour la
cigogne est la protection de ses sites d'alimentation - vallées humides, friches herbeuses,
prairies gérées de maniére extensive {peu ou pas de pesticides ou d'engrais permetiant une
richesse accrue en termes de proies), efc. Ef oes mesures profiteront aussi bien aux cigognes
qu'aux autres espéces présentes, parfois moins spectaculaires et emblématiques, mais
beaucoup plus menacées : Courlis cendré, Vanneau huppé, Alouette des champs, Chouette
effraie, Pie- grieche écorcheur, efc.

« Dautre part, une prise en compte globale de la problématique de conservation de la biodiversité
dans le secteur concerné est nécessaire. Ainsi, il faut absolument éviter dinstaller des cigognes
& proximité d'un espace naturel sensible ol efles pourraient effectuer une pression de prédation
sur des espéces menacées et protégées, comme les amphibiens ou certains pefits oiseaux
nichant au sol (exemple - pose d'une piateforme sans concertation a proximité de mares dédiées
a la protection du Crapaud vert).

o De méme, il convient d'éloigner finstallation des lignes électriques, afin d'éviter d'une part
I'électrocution des ciseaux, et d'autre part Finstallation d'un autre nid (par les jeunes des nichées
précédentes par exemple) sur un pyldne élecirique. Cela enfraine des rsques accrus
d'électrocution pour les oiseaux qui s'y installent, mais peut également -
provoquer dimportantes détériorations des installations électriques (et
risques de coupures de courant) par les branches du nid ou les fientes
qui corrodent les gaines des cables.

o i faut également éviter Ia pose d'une plateforme & proximité directe d'une
voie de circulation de personnes ou de véhicules pour des raisons de
sécurité (chute de matériaux, voire chute des cigogneaux).

o Exemples de sites d'installation appropriés : endroits calmes, fonds de
jardins, de potager, grange d'amiére-cour, ou encore en-dehors des
zones d'habitation.

Enfin, concernant la législation, il faut savoir que [a Cigogne est une espéce
protégée, et par conséquent son nid I'est également, méme inoccupé.

Ainsi, pour tout enlévement de nid de cigognes problématique, il faut en
amont contacter la LPO locale afin de prendre connaissance des modalités
a suivre et conseils techniques, pour agir en toute légalité !
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Annexe 3 : Fiche projet

Mise a jour 11 avril 2013

Fiche PROJET

Pour le remplissage de cette fiche, woir (2 notice d'utilsstiom disponibie sur ke site intemet de la DREAL Grand Est -
htrosfwww: grand-est. develoopement-durable. gouw filld-mesures-compensatairas-environnementales-rg 9 16 ham!

Données générales

Code projet*
Nom du projet
Tvpologie/sous-typologie® . :
[] Energie (=NR.J)
O Instaliations destindss 4 la production d'énergie hydroélectrique
O Ouwrages de production d'&lactricité & partir de I'énergie solaire installés au sol
O Instaliation en mer de production d'énsrgie
O Lignes électriguss afriennes rés hauts tension
O Lignes électrigues sous-marines
0 Canalizations d'sau chaude et vapeur d'eau

|

Canalizations dastinées au transport de gaz inflammables, nocifs ou toxiques et CO2
[ Autres canalisations pour le transport de fluides

["] Forages et mines (=FM{}
0 Forages [l Exploitations miniéres

[7] Installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)

0 ICPE agro-alimentiras (={44) Ol |CPE élevages {=ELE)

O ICPE carriéras (=CAR) O ICPE industrielles (=/ND)

O ICPE déchets (=DEC) O ICPE méthanisation (=MET)}
T ICPE éolien [=PEC) 71 ICPE autra (=ICA)

Installations nucléaires de base (=INB)

OO

Installations nucléaires de base secrétes (=INS)
O INS O INS autre
0 Stockage déchets radioactifs
] Infrastructures de transport (=INF)
£ Voies ferroviaires [y compris ponts, tunnels et tranchées couvertes supportant des
infrastructures ferroviaires)
Construction autoroutes et voies rapides
Construction routs & 4 voies ou plus
Autres routes de plus da 10 km
Autres routes de moins de 10 km
Transports guidés de personnes
Aérodromes
Autres

[y}

8 i R

!:I Milieux aquatiques, littoraux et maritimes (=EAU)
Voies navigables

Ports et installations portuaires

Canalization et régularisation des cours d'eau

o oo

3

Travaux, ouvrages at aménagements en zone cdtiere

A

Travaux de récupération de territoiras sur la mer
Travaux de rechargement de plage

Travaux, ouvrages et aménagements

1 Le [CODEPROJET] est canstitué des 3 lettres codifiant le type de projst concerné, repris dans la liste concemnant la typologie/sous-typologie du
projet ci-dessus : NRJ = Energie, FMI = Forages et mines, IAA = ICPE agro-alimentaires, CAR = ICPE carriéres, DEC = ICPE déchets, FEO =
ICPE éolien, ELE = ICPE élevages, IND = ICPE industrislles, MET = ICPE méthanisation, ICA = ICPE autre, INB = Installations nucléziras dz
base, INS = Installations nucléaires de base secrétes, INF = Infrastructures de mansport, EAU = Milieux aquatiques, littoraux et maritimes,
FAL = Sécurisation de falaises, CRU = Travaux de protection contre les cues, URB = Travaux, ouviages, aménagements ruraux et urbains,
PNN = Travaux sowmis & autorisation en ceeur de parc national, AUT = Autre. I est obligatoire et doit &tre reporté sur toute transmission de
fichier informatique (cf. fichier compressé accompagnant la « fiche mesure »}.

2  Inspirée du tzbleau en annexe de I'article R.122-2 du code de Fenvironnement, et complétée pour intégrer notamment les projets qui ne sont pas
soumis au cas par cas ou i étude d'impact, mais qui peuvent néanmmoins générer des mesures ERC.



Description succincie du

Droj

Etat d'avancement
Nom du majtre d'ouvrage
Adresse

Numeéro SIRET

oo

oooo oog

oo

1 O

Récifs artificiels

Projets dhydrauligus (agricoles, y compris projets dimigation =t de drainage de tarres)
Dizpositif de captage et de recharge anificizlle des saux soutzrmaines

Dispositifs de prélévament das eauw en mer (2t rejets en mer}

Travaux, ouvrages et aménagements réalisés en wwe de Pesploitation d'eau destinée a la
consommation humaine dans ume forst de protection

Barrages et autres installations destinées a retenir les sawx ou & les stocker

Installation d'agueducs sur de lomgues distanoes

QOuvrages servant au ransvassment das ressources hydrauliqgues antre bassins fluviaux
Systéme de collecte et da traitement des eaus résiduaires

Extraction de minérawux par dragage marin ow fiuwizl

Stockage et épandage de boues et d'efluents

Sécurisation de falaises (=R4AL)
Travaux de protection conire les crues (=CRU}

[ ] Travaux, ouvrages, aménagements rurawx et urbains (=URB)

0
a
0

|

ooao

O
ju|

[ O

Travaux, constructions et opérations d'aménagament
Villages de vacances st aménagements assodieés

Aires de stationnement cuvertas au public, dépdts dz= wéhicules =t garages collectifs de
caravanes ou de résidences mabiles de boisirs

Terrains de camping et caravanage

Pistes de ski, remontées meécaniques et installation d'enneigement
Equipements sportifs, culturels ou de loisits et aménagements associés
Opérations d’aménagements fonders agricales et forastiers (AFAF)

Projetz d'affectation de tarres incultes ou d'entenduss semi-naturelles & Fexploitation
agricole intensive

Premiers boizements et déboisements en wue de fa n=convearsion des sols
Crématoriums

Travaux soumis & autorisation en ceur de parc national (=PNN)
Autre (a préciser) (SAUT) -

|1 Autorisé [] Cessation d'activité
[]Annulé | ] Partiellement autorisé

Commune(s) de localisation (Code Postal) Nom

( )
( )
( )
( )
( )

10



Phase chantier

Jformat : jjimmiazaa) chantier {em jour)

C o i 2 Dugée o e

Jfarmat : filmmiaaaa) {&n jour]
Montants prévisionnels (K TTC)

Die 'opération Minimal Maximal

Des mesures enfaveurde  Minimal Mastirmal

l'enwironnement

Mombre de mesures de compensation des atteintes & la biodiversité? liées au projet

Mombre de toutes les autres mesures liées au projet*

» La «=fiche PROJET » doit érre transmise au service instructsur au format pdf. Son nom ne doit pas
comporter d’espaces et suivre le format : « [CODEPROJEI]JNOMPROJE‘I’}_[AAAAMM]‘de ».

3 Le nombre de mesure(s) de compensation des atteintes & la biodiversité doit étre obligatoirement renseigné. « On entend par biodiversite, ou
diversité biologique, la variabilité des organismes vivants de toutz origing, y compris les frosystémes tarrestres, marins et aures écosystémes

aquatiques, ainsi que les complexes écologiques dont ils font partie. Elle comprend la diversité au sein des espéces et entre espéces, la diversité
des écosystémes ainsi que les interactions entre les organismes vivants » (cf. article L.110-1 du code de P’anvironnement).

4 Les mesures autres que les mesures da compensation des ateintes 3 1a biodiversité & comptabiliser sont : les masures d'évitement, de réduction
et d’accompagnement relatives aux milieux naturels (y compris biodiversité), au bruit (pepulation et santé humaine), & 'air (terres, sol, eau, air
et climat), aux paysages (biens matériels, patrimoine culturel et paysage), complétées de toutes les mesures de compensation autres que celles
compensant les ateintss 4 la biodiversité.

5 [NQMPROJET] comespond au nom du projet sans espace, ni accent, ni mot de Haisom, avec des majuscules 3 chaque tjébm de mot le cas
échiznt. II y a lieu de choisir un libellé pertinent a Tide du ou des principaux mots clés du prajet (projet, idendfication du péddonnaire....).
[AAAAMM] correspond a 'année et au mois (en chiffres) de remise du fichier au format 2ip au service instractsur.



Annexe 4 : Fiche mesure

Mize & pour 11 avril 2019

Fiche MESURE n° [l / [l

Pour le remgiizzage de cette fiche, wair & notice d'utiisation disponible sur ke site internet de la DRES Grand Est -
hitto:fwuay grand-est deweloppement-durahle. gouy: i 04-mesures-campensatoires-emdnonnemsntales-ri 2 E fitm!

Si mesure comprise dans un dossier d'autorisation environnementale, procédure embarquée concermee :

[ Autorisation au titrz de la loi sur '2au {installations, ouvrages, ravaux et activités ou « [0T4 =)
] Déclaration au titre de la lai ﬁur IMeaw (IOTA)

D Autorisation au titre des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE}
3| Enregistrement et déclaration d'uns ICPE

([ Dérogation a lMinterdiction d'atteints aux espéces et habitats protégés

[] Autorisation de travaux en réserve naturelle nationale

[ Autorisation de travaux en site classé

I Autorisation de défrichement

L1 Autorisation pour I'établissement d'éoliennes

LI Autre (& préciser) :
Données informatiques

Nom du fichier compressé
szl

associé
] pciimage 1 pci Vecteur

Référentiel utilisé pour la H Bl D BARCENLARE @

s e BD PARCELLAIRE Image B ecteur
[] BD Ortho 20 em (] Autre (& préciser) :

i A i

Commentaire sur la
numeérisation

1 Le fichier compresse 2s500ié & la mesure doit Stre au format compressé « 2ip » (incluant la compxessxon des fichiers .shx, shp, .dbf, .pgj, qu J et
est obtenu & partir du zabarit QGIS disponible sur Ie site internet de la DREAL Grand Est ( =
04+-mesures-compensatoiras-environnementales-r6316.html). Son nom ne doit pas comporter d’espace, et doit étre dénommeé en lettres capnales
sur la forme « QGIS [CODEPROJET] [NOMPROJET] [AAAAMM] MESURE[N’ID] zip ».

[CODEPROIJET] est constitué des 3 lattres codifiant le type de projet concerné, repris dans la liste suivante : NRJ = Energie, FMI = Forages et
mines, IAA = ICPE agro-alimentzires, CAR = ICPE carmiéres, DEC = ICPE déchets, PEO = ICPE éolien, ELE = ICPE élevages, IND = ICPE
industrielles, MET = ICPE méthanisation, ICA = ICPE autre, INB = Installations nucléaires de base, INS = Installations nuclézires de base
sectétes, INF = Infrastructures de transport, EAU = Milieux aquatiques, littoraux et maritimes, FAL = Sicurisation de falaizes, CRU = Travaux
de protection contre les cues, URE = Travaux, ouviages, aménagements ruraux et urbains, PNN = Travaux soumis & autorisation en cosur de
parc national, AUT = Autre. 1l est obligatoire et doit Stre reporté sur toute transmission de fichier informatique.

[NOMPROJET] correspond an nom du projet sans espace, ni accent, ni mot de liaison, avec des majuscules & chaque début de mot le cas
échéant. 1 y a lieu de choisir un libellé pertinent & l'aide du ou des principaux mots clés du projet (projet, identification du pétitionnaire...).
[AAAAMM] correspond 3 I’année et au mois (en chiffres) de remise du fichier au service instructeur.

[N°ID] comrespond a Pidentifiant de Ia mesure indiqué dans le fichier compressé obtenu 3 partir du gabarit QGIS associé 4 1a mesure (cf. champ
«id »).
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Données générales

Numéro ID de la mesure”

Classe D Evitement D Reducton D Compenszation D Sccompagnement

Sous-catégorie®

O

1 e

Faune et flore

O

|1 Biens marsriets Habitats naturels
' it . (] patrimoine culturs! et archéalogique
p D Confinuités Scologiques D Population
Champ cible
1 Eau O Sites et paysages
(I équniliihue biologique l Sols
[ Espaces naturels, agricales, forestiers, maritimes ou de loisirs
I:] Farctaurs climatiques
SR PR Ry

D Owi D Non

Si man, pourquoi ?

Mesure géolocalizable

Dates de mise en ceuvre

D s Durd 2

(format : j/mm/azaa) (en jour)

Date réelle

(format : j/mm/aaaa)

Etat d'avancement actuel ] En projet [} Mise en ceuvre en cours || Terminée
[ Réalizée [l Abandonnge

2 Lenom de la mesure doit étre constite d'm {ou plusieurs} mot{s} clé(s) permettant d'identifier facilement 1a mesure. Ce nom doit étra identique
3 celui indiqué dans le fichier compressé de la mesura obtenu 3 partir du gabarit QGIS (cf. champ « nom »).

3 Le numéro ID de Iz mesure deit comespondre & Pidentfiant de la mesure indiqué dans le fichier comprassé obtenu 3 pardr du gzbarit QGIS
aszocié a la mesure (cf. champ « id »).

4 Sous-catégorie (oud defaut w categane =) comespond au champ « catégorie » renseigné dans le fichier compmsse de Ia mesure obtenn 4 partir du

gabam QGlS et dont étre chmsx al‘axde du guids d'aide ala dsﬁmuon des mesures ERC (Théma CGDD - ]anvm 2018) dxspamhle al’ad:esse

ig -olida /defa files/Th3AC3%:A9ma%20-%20Guide%: 2042, E2°%680° da?220%C ) Ee

me (cf. explications et illustrations en pages 56 et smvames du guide). Cmfnrmzmznt ala

page 9 du guide precste ® mu: élément susceptible d'enrichir cette classification [...] peut gire mansmis & 1'adresse mail suivante :

284G - A
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Suivi

D Audit de chantier : BilamCR de suivi D Rapport fin de chantier
Maodalités
Ll Aute {a préciser) :

Coiit (€TTC)

Echéances
(format : jifmm/aaaa)
et types de suivi prévus

Estimation financiére de la mesure (KE TTC)
Montant prévu Montant réel

Le cas échéant, espéce(s) concemée(s) spécifiquement par la mesure

(en nom latin et nom vermnaculaire — cf. site INPN : hitps:/finpn.mnhn_frlaccueil/index)

Espéces animales
protégées

-

Commune(s) de localisation de la mesure (Code Postal) Nom
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» La « fiche MESURE » doit étre transmise au service instructeur au format .pdf. Son nom de fichier ne doit
pas comporter d'espaces et suivre le format :

« [CODEPROJET]_[NOMPROJET]_[AAAAMM] _MESURE[N°ID].pdf».

» Possibilité de joindre en fichier au format .pdf tout document utile & la compréhension et la localisation de
la mesure compensatoire (extrait étude d'impact, plan de gestion, schéma d’aménagement, etc.).

Chaque fichier joint doit étre au format .pdf. Son nom ne doit pas comporter d'espaces et suivre le format :

« [CODEPROJET]_[NOMPROJET]_[AAAAMM]_MESURE[N°MESURE]_PJ[N°PJ].pdf ».

Nombre de piece(s) jointe(s) associée(s) a la fiche MESURE :
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	Arrêté n°2020-DREAL-EBP-0055 portant dérogation aux interdictions de destruction, d’altération, de dégradation d’habitats de Cigogne blanche et aux interdictions de capture, enlèvement et perturbation intentionnelle de Cigogne blanche.

